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En las actuales circunstancias se hace aconsejable aumentar la
periodicidad semanal de fa publicacion del Boletin, modificandose
en consecuencia los dias de publicacion del mismo.

En su virtud, haciendo uso de la autorizacion antes referida,
esta Consejeria ha dispuesto:

Articulo 1,°—El «Boletin Oficial de Castilla y Ledn» se publi-
cara todos los lunes, miércoles y viernes laborables de cada sema-
na. :

Art. 2.°—En el supuesto de que los dias antes seiftalados fuesen
festivos podra autorizarse la publicacion del «Boletin Oficial de
Castilla y Lednw» al siguiente dia laborable, como nimero extraor-
dinario.

Art. 3.°—Lo establecido en los articulos anteriores s¢ entiende
sin perjuicio de la emision de nimeros extraordinarios que podran
ser dispuesios de conformidad con fo sefialade en el Decreto
120/1983, de 15 de diciembre.

DISPOSICION DEROGATORIA
Queda derogada fa Orden de esta Consejeria.de 31 de enero de
1985 por la que se fija la publicacion del «Boletin Oficial de Casti-
lla ¥y Letn», ’
i DISPOSICION FINAL
La presente Orden entrara en vigor a partir del 1 de febrero del
presente aito.
Valladolid, a 21 de enero de 1986.
El Consejero
Fdo.: Jose C. NaLDa GarCla

CONSEJERIA DE AGRICULTURA,
GANADERIA Y MONTES
ORDEN de I5 de enero de 1986, por la que se concede el titulo
de «Granja de Sanidad Comprobada» a una explotacion de
ganado porcino de la provincia de Burgos. i
ILmo. Sk
Vistos los informes preceptivos y realizadas las comipro-
baciones especificadas en el punto 2, del apartado’ A, de la
Resolicion de 9 de febrero de 1982 («B.O.E.» de 31 de octubre), ¥
en virtud del Real Decreto de transferencias 3135/1982, de 24 de

julio, esta Consejeria de Agricultura, Ganaderia y Montes de la ~

Junta de Castilla y Leon, a propuesta de la Direccion General de
Agricultura y Ganaderia, tiene a bien otorgar el titule de «Granja
de Sanidad Comprobada» a la explotacién de ganado porcino
S.A.T. n.® 2.628 «San Francisco de Asis», del término municipal
de La Rastrilla, de la provincia de Burgos.

Lo que pongo en conocimiento de V. I. a los efectos ‘oportu-
nos.

Valladolid, 15 de enero de 1986.

Kl Consejero,
Fdo.: JaME GonNzaLEz GONZALEZ

Itmo. Sr. Director General de Agriculmrb y Ganaderfa.—Va-
fiadolid.

ORDEN de 15 de enero de 1986, por la que se concede el titulo
de «Granja de Sanidad Comprobada» a una explotacion de
ganado porcino de la provincia de Burgos.

ILMO. Sr.:

Vistos los informes preceptivos y realizadas las compro-
baciones especificadas en el punto 2, del apartado A, de la
Resolucion de 9 de febrero de 1982 («B.Q.E.» de 31 de octubre), y
en virtud del Reat Decreto de transferencias 3135/1982, de 24 de
julio, esta Conscjeria de Agricultura, Ganaderia y Montes de la
Junta de Castilla y Ledn, a propuesta de la Direccion General de
Agricultura y Ganaderia, tiene a bien otorgar el titulo de «Granja
de Sanidad Comprobada» a la explotacion de ganado porcino

S.A.T. n.° 2.628 «San Francisco de Asis», de Oquillas, de ia pro-
vincia de Burgos.
Lo que pongo en conocimiento de V. 1. a Jos efectos oportu-
nos.
Valladolid, 15 de enero de 1986.
El Consejero, )
Fdo.: JAIME GonzaLEZ GONZALEZ

fimo. Sr. Director General de Agricultura y Ganaderin.— Va-
Hadolid.

ORDEN de 15 de enero de 1986, por la que se concede el titulo
de «Granja de Sanidad Comprobada» a una explotacion de
ganado porcino de la provincia de Burgos.

LMo, Sk '
Vistos los informes preceptivos y realizadas las compro-
baciones especificadas en el punto 2, del apartado A, de la

Resolucidon de 9 de febrero de 1982 («B.0O.E.» de 31 de octubre), ¥

~ en virtud del Real Decreto de transferencias 313571982, de 24 de
_julio, esta Consejeria de Agricultura, Ganaderia y Montes de la

Junta de Castilla ¥y Ledn, a propuesta de fa Direccion General de
Agricultura y Ganaderia, tiene a bien otorgar el titulo de «Granja

de Samidad Comprobada» a la explotacidn de ganado porcino
“8.A.T. «San Francisco de Asis», del término municipal de Fuen-

tespina, de la provincia de Burgos.
Lo que pongo en conocimientoide V. 1. a os efectos oportu-
nos.: ’
" Valladolid, 15 de enero de 1986. _
El Consejero,
Fdo.: JaimME GONZALEZ GONZALEZ

limo. Sr. Director General de Agriculiura y Ganaderia.—Va-
Hadolid. v :

CONVENIO entre la Comunidad Auténoma de Castilla y

Leon, el Instituro Nacional de Reforma y Desarroilo Agra-
rio v la Empresa Nacional de Transformacion Agraria,
Sociedad Andnima. para la coordinacion v colaboracidn
de ambas Administraciones y la ejecucion de obras por la
empresd.

En Valladolid, a 11 de enero de 1986.

El Excmo. St. D. Jaime Gonzilez Gonzdlez, Consejero de

" Agricultura, Ganaderia y Montes, en nombre de la Comunidad

Auténoma.

JEl lmo. Sr. D. Francisco Botella Botella. Presidente del
Institnto Nacional de Reforma y Desarrollo Agrario (IRYDA);:
en representacién de dicho Crganismo.

El limo. St. D. Alberto Campanero Garciz, Presidente de la
Empresa de Transformacién Agraria, S. A. (TRAGSA), en
representacidn de la misma. cuyo Consejo de Administracién le
ha autorizado expresamente para la firma de este Convenio.

Consideran conveniente, antes de determinar las clausulas
que han de regir este Convenio, hacer constar los siguientes:

ANTECEDENTES

En el Acuerde de la Comisién Mixta de Transferencias
sabre traspasos de funciones y servicios de la Administracidn
del Estado a la Comunidad Auténoma de Castilla y Leén en
materia de reforma y desarrollo agrario, aprobado por Real
Decreto 1.843/1985, de 1! de septiembre, se prevé tanto la
coordinaci6én de las actuaciones concretas que asi lo requieran
en el ejercicio de funciones y competencias concurrentes como
la colaboracion entre ambas Administraciones en general y se
contienen asimismo determinadas normas y directrices en
relacidn con la ejecucién de obras por TRAGSA, sefialdandose
la posibilidad de regular mediante convenio las relaciones entre
ta Comunidad Autdnoma, el IRYDA y esta Empresa, sin
perjuicio de lo que pueda establecerse en el futuro sobre el
régimen de las empresas estatales.
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Resulta conveniente para el mejor funcionamiento de los
servicios. desarrollar los mecanismos de colaboracién y
coordinacién previstos en dicho Acuerdo por lo que se refiere a
la Consejeria de Agricultura, Ganaderia y Montes v al IRYDA,
principaies organos de actuacion en la materia, recogiendo los
extremos que la experiencia obtenida hasta el momento ha
puesto de manifiesto que tiene mayor interés para ambas partes,

" por otro lado. es necesario convenir, en lo referente a la
gjecucion de obras por TRAGSA, extremos tales como la
determinacién de las obras de ejecucidn obligatoria o de otro
carcter, ¢l procedimiento a seguir para fijar el coste de las
mismas y su financiacién, las actuaciones en situaciones de
emergencia y la asistencia téenica.

En su virtud. la Comunidad Auténoma de Castilla y Ledn,
¢f IRYDA vy TRAGSA han decidido formalizar este Convenio
con sujecion a las siguientes

CLAUSULAS
Coordinacién y colaboracién entre ambas Administraciones
Clduswla 1.7 "

En el marco de colaboracién general entre ambas
Administraciones prevists en ¢l apartado D del Acuerdo de la
Comision Mixta de Transferencias aprobado por Real Decreto

1.843/1985, de 1] de septiembre, la Consejeria de Agricultura,

Ganaderia y Montes v el IRYDA consideran de particular
interés-y acuerdan colaborar con cardcter preferente en las
actividades de: '

— Realizacion de cursos, seminarios y estudios técnicos,
bien mediante la organizacién conjunta de los mismos, bien
facilitando la intervencién del personal de una Administracion
en los que organice la otra. B ‘

— Realizacién de trabajos en materia de investigacion de
aguas subterrdneas, nuevas técnicas de riego y ahorro de agua y
empleo de aguas residuales. '

— Asistencia técnica para la redaccién de planes, proyectos
y direccion de obras, en particular para las especialidades en las
que cualquiera de las partes tenga insuficiencia de medios.

— Levantamientos topografices. explotacién de datos
cstadisticos y elaboracién de documentos en materia de
concentracion parcelaria, obras. auxilios. etc., incluso su
tratamiento informatico.

— Intercambio de proyectos tipo y de los avances e
innovaciones fecnoldgicas que pudieran alcanzar o adquirir
- cualquiera de las partes.

-— Cualquier otra que en el futuro pudieran determinar de
mutuo acuerdo a estos efectos.

Cldusula 2.

Se determinarin para cada ejercicio econdmico los planes y
programas que, de acuerdo con la legisiacién vigente, puedan
financiarse conjuntamente por ambas Administraciones,
concretando los trabajos y proyeclos que vayan a ser
financiados en todo o en parte por el IRYDA.

Con caricter general, y sin perjuicio de las particularidades
que pudieran determinarse de comun acuerdo para una obra o
actuacién concreta, los proyectos a ejecutar por la Consejeria
con financiacion del IRYDA serdn redactados por aquélla, con
el apoyo de éste cuando asi se acuerde, Su aprobacion serd
realizada por ambas partes, y la adjudicacion se llevari a cabo
por la Consejerfa, con la asistencia de un representante del
IRYDA. .

El IRYDA. que remitira tos fondos: previamente compro-
metidos. con la antelacién suficiente para su disposicién,
participara en el seguimiento de !a realizacién de los proyectos e
mtervendra finalmente en la recepcién de las obras, La
Con'sejeria le remitira copia de las certificactones de obra y/o de
los justificantes de inversion correspondientes,

Cldusulg 3.*

. En cuanto a las obras piblicas y planes de actuacién de
terés genera) de la Nacidn o que afecten a mas de una
Comunidad Auténoma, asi como las zonas de interés nacional,
8¢ estard a lo dispuesto en el apartado D.4. del Acuerdo de la
Comisién Mixta de Transferencias.

Clausula 7.4

Cldusuig 4. _._

El IRYDA informard a la Consejeria en materia de
participacién técnica de functonarios en misiones o cursos en el
extranjero a efectos de la posible inclusion entre los mismos de
personal de ésta.

La Consejeria, por su parte, prestard el maximo apoyo y
colaboracion al TRYDA para la acogida de técnicos v
estudiantes extranjeros en cursos, viajes de estudios, etc., a
realizar en nuestro pais.

Cldusula 5.°

En refacion con lo dispuesto en el apartado D 8 del mismo
Acuerdo. la Consejeria facilitara al IRYDA, dentro del primer
trimestre de cada afio. los datos basicos normalizados que
permitan la claboracién por éste de la Memoria de los
resultados del ejercicio anterior sobre las distintas acciones de
reforma y desarrollo agrario en todo el territorio nactonal.

Con cardcter general, ambas partes intercambiarin las
publicaciones que realicen en relacion con cualquier materia de
reforma y desarrollo agrario, y se facilitaran mutuamente los
estudios y datos técnicos, econdmicos, juridicos, agronémicos o
socioldgicos de que cualquiera de ellas disponga y pudieran
resultar de interés para las actaciones de la otra.

Cldusiila 6.7

Para llevar a efecto la planificacién conjunta de las
actuaciones que asf lo requieran, y en particular la colaboracién
y coordinacidn previstas en este Convenio, se crea una
Comisién paritaria de ambas Administraciones. con un
méaximo de 6 miembros. La propia Comisién determinara sus
normas de funcionamiento y periodicidad. de sus reuniones,
que, al menos, seran semestrales, y deberan permitir el
establecimiento, con la suficiente antelacién, de los programas a
desarrollar en cada ejercicio. ..

Para actuaciones excepcionales de reparacién de dafios
catastroficos. recuperacion de terrenos, etc.. con motivo de
intndaciones, huracanes o cualquier otro supuesto de
situaciones de emergencia. ambas partes establecerin los
mecanismos de coordinacion y colaboracion que sean precisos
en cada caso. teniendo en cuenta sus circunstancias particulares,

Ejecucion de obras por TRAGSA

De conformidad con lo acordado por Iz Comision Mixta de
Transferencias en cuanto a la Empresa Nacional de Transfor-
macion Agraria, 5. A. (TRAGSA). es de aplicacién para la
Comunidad Auténoma lo establecido para el IRYDA enel R,
D. 1.773/1977. de 11 de julio, considerandose, por tanto, las
obras que a titulo obligatornio realice la Empresa en el territorio
de la Comunidad Auténoma por orden de ésta, como
giecutadas directamente por la Administracién Autondmica
con sus propios medios ¥ pudiendo ésta en tales casos realizar
anticipos a la Empresa a cuenta de Ias obras que le confie.

Cuando la Consejeria y el IRYDA hayan de encargar
simultineamente tales obras a TRAGSA en dicha calidad de
servicio técnico de la Administracién, estableceran si fuera
preciso y de mutuo acuerdo, en base a las previsiones de una y
otra parte y teniendo en cuenta las posibilidades globales de
actuacién de la Empresa, la programacién de las obras que en
total estari obligada a realizar TRAGSA.

Cldusula 8.°

TRAGSA estard obligada a realizar, de acuerdo con las
condiciones de este Convenio, previe encargo de la Consejeria y
dentro dei territorio de la Comunidad, obras de nivelacion,
movimientos de tierras y drenajes, encauzamientos, caminos
rurales, sondeos, captacion de aguas subterraneas y depracién
de residuales, trabajos de desfonde, roturaciones, conservacién
y defensa de suelos, embalse para regadios y regulacidn
hidrolégica y forestales, de concentracién parcelaria,
transformacion y mejora de regadios, actuaciones en fincas vy,
en general, cualquier obra de cardcter agrario o de mejora del
medio rural.

La Consejeria encargard normalmente a TRAGSA las obras

mencionadas anteriormente como de ejecucion obligatoria para
la Empresa, tanto si figuran en programas conjuntos de la



78 Jueves, 23 de enero 1986

B.O.C.yL. -N."7

Comunidad y del IRYDA, como si corresponden a programas
de inversiones que sean exclusivos ‘de ta primera, y procurara
comunicar con la mayor antelacion posible sus planes de
actuacién a la Empresa a fin de organizar conjuntamente el
trabajo a ejecutar por ésta y determinar el ritmo de ejecucion de
las obras de tal modo que el programa se pueda cumplir
eficazmente de acuerdo con las necesidades de la Consejeria, los
recursos econdmicos de que disponga y lo que aconseje el
funcionamiento normal de TRAGSA en cuanto a la utilizacion
de sus medios de produccién.

También seran de ejecucion obligatoria aquellas acciones
que fa Consejeria encargue a TRAGSA con caracter de
urgencia, a causa de acontecimientos catastréficos o de
situaciones que supongan grave peligro socioecondmico, para
las que se tendrd en cuenta lo que se sefiala ep la cldusula
siguiente.

Cldusula 9.°

En situaciones declaradas de emergencia de carécter
nacional. el IRYDA podra ordenar la utilizacién con caracter
prioritario de todos los recursos materiales y personales de
TRAGSA gque fueran precisos.

En las emergencias declaradas por la Comunidad
Auténoma, la Consejeria podra ordenar la directa ejecucidn de
las obras indispensables y urgentes, quedando TRAGSA
obligada a utilizar a tal fin los recursos de que disponga en el
territorio de la Comunidad que fueran precisos. En apoyo a
estas actuaciones. el IRYDA podra ordenar la utilizacion de
recursos materiales y personales de TRAGSA disponible en
otras Comunidades Autdénomas: reciprocamente, podra utilizar
recursos de la Empresa en Castilla v Leon en apoyo de
emergencias de otras Comunidades Autdnomas.

En uno y otro caso. se tendran en cuenta las normas gue
figuran en el articulo 27 de 1a Ley de Contratos del Estado y los
supuestos anteriores se considerardn como de fuerza mayor y
guedardn en suspenso todos los plazos que vinculen a la
Empresa para la ejecucién de-obras o trabajos encargados por

la Administracion Central o la Comunidad. Desaparecida la

causa. se procedera al reajuste de los plazos
Cldusula 10.

Para determinar ¢l coste de las obras y trabajos que, a titulo
obligatorio. ejecute la Empresa para una y otra Administracion,
se aplicardn las mismas Tarifas. plazos y férmulas polindmicas

_ para su actualizacién y sistema para cifrar el presupuesto total

" de ejecucién material de cada obra actualmente vigentes y que
obran en poder de las partes. Las valoraciones mediante estas
Tarifas de la obra ejeééutada seran consideradas como los
justificantes a que se refiere el parrafo primerd del articulo 194
del Reglamento General de Contratos de! Estado.

Las tarifas se calculan sobre la base de los rendimientos
medios v gastos de la Empresa a nivel nacional, considerando
que la financiacién se efectiia anticipando la Administracién a
la Empresa el 80% de! importe de la obra a ejecutar durante ¢!
ejercicio econdmico. Cuande una distinta cuantia de los
anticipos u otras circunstancias de indole econdmica dieran
lugar a variaciones sensibles de dichos rendimientos y gastos.
las tarifas establecidas con carécter nacional podran adaptarse a
tales circunstancias. mediante acuerdo entre las partes.

Cuando se trate de obras en las que por razonesde
emergencia 0 por sus caracteristicas particulares no resulte
posible la redaccién previa de un proyecto, la fijacién de un
precio cierto o de un presupuesto por unidades de trabajo y, en
general. cuando resulte inaplicable e! sistema de Tarifas. se
utilizara el de coste y costas tal como se regula en ¢! articulo 67
del Reglamento General de Contratacién del Estado. con
derecho de la Empresa a recibir nna percepcién econémica del
5% de la suma de aquélios.

Cldusula 11.

Con independencia_de las obras y trabajos de caracter
obligatorio. TRAGSA pone su tecnologia a disposicion de la
Comunidad Auténoma para la elaboracion de los estudios,
planes. proyectos, memorias e informes técnicos, econémicos o
sociales de cardcter agrario que pudieran interesarles.

El coste de esta asistencia técnica en ningin caso serd

superior al 80% del que se fija en las “Tarifas de Honorarios de
Ingenieros en trabajos a particulares™, de conformidad con el
articulo 6 de las Bases Generales de dichas Tarifas.
Cldusula 12.

La participacién de la Comunidad Auténoma enel IRYDA
en la elaboracion periddica de las tarifas previstas en el
apartado D.1. del Acuerdo de la Comisién Mixta de
Transferencias se realizara a través del érgano o los organos
colegiados que a tal efecto se constituyan. Mientras tanto se
constituira un Grupo de Trabajo en el que también estara
representada la Empresa v en el que se realizaran los estudios v
propuestas para su aprobacion de:

— La actualizacion de precios de las Tarifas vigentes.

— La maodificacién de la formula polindmica para la
actualizacién de precios y creacion de otras nuevas.

— Cualquier modificacidon de las Tarifas, bien sea directa
bien por adaptacién a las circunstancias a que se refiere la
cldusula décima. bien a través de los elementos que’las integran.

— Cualquier otro tema relacionado con TRAGSA en
virtud de este Convenio.

E! Grupo. para el ejercicio de sus funciones. podra recabar
de TRAGSA los datos y documentos de la Empresa que se
juzguen precisos.

Cldusuda 13.
Las modificaciones a que se refiere la ctiusula anterior o

" cualquier otra que afecte al régimen juridico actualmente

vigente seran aplicables a las obras de ejecucidn obligatoria que
s¢ encarguen a la Empresa. una ver aprobadas por la
Administracion del Estado. si bien la Comunidad Asténoma
podra no quedar vinculada a nuevos compromisos derivados de
tales modificaciones. siempre que asi lo manifieste expresamen-
te en ¢l plazo de treinta dias desde que le sean formalmente
comunicada por el {RYDA,

Cldusula 14.

Para la interpretacién v aplicacidén de las clausulas
anteriores se observaran como derecho supletorio la lLey v
Reglamento de Contratos del Estado. el Pliego de Clausulas
Administrativas penerales para la contratacién de obras del
Estado, asi como el convenio que regula las relacionés entre ei
IRYDA y TRAGSA. suscrito el 19 de febrero dg 1979 y
modificado ¢l 2 de enero de 1982 una copia del cual obra en
poder de la Consejeria.

CLAUSULAS FINALES
Cldusula I5.

La Consejeria y el IRYDA se comprometen a tratar de
solventar de mutuo acuerdo las diferencias que puedan
presentarse en aplicacion de este Convenio o que puedan
derivarse de ¢él. En el caso de que no se Hegara al acuerdo
deseado. las partes convienen en resolver la controversia
mediante arbitraje de equidad. a cuyo efecto se designaran tres
arbitros. uno por cada una de las partes y el tercero
conjuntamente por ambas. Dichos arbitros podran ser aseso-
rados por expertos en la materia de que se trate. La
resolucién arbitral, aprobada por mayoria. vinculara a ambas
partes.

Cldusula 16.

Sin perjucio de lo gue se establezca en el futuro sobre el
régimen de las sociedades estatales, la vigencia de este Convenio
serd indefinida si bien cualquiera de las partes podrd
denunciarlo poniéndolo en conocimiento de las demds con tres
meses de antelacién a la fecha en que hubiera de guedar sin
efecto. En todo caso, habran de ser finalizadas con arreglo al
mismo las actuaciones en curso.

Leido y hallado conforme. lo firman los intervinientes en el
lugar y fecha indicados.
Por la Comunidad Auténoma.
El Consejero de Agricultura,
Ganaderia v Monies.,
Por el Instituto Nacional de Reforma
y Desarrollo Agrario,

El Presidente, .
Por la Empresa Nacional

de Transformacién Agraria, S. A..
El Presidente,



